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Origen artesanal

Nuestros origenes estan vinculados a la actividad maderera y mueble
artesanal, con un arraigada tradicién en la zona de la Sénia, Tarragona.
La abundancia de madera de sus bosques autoctonos y el caracter em-
prendedor y hacendoso de sus gentes cristalizaron a lo largo del s.XX
en una red de empresas dedicadas a la manufactura de muebles. Esta
industria es hoy, ya modernizada, una de las fuentes principales de
riqueza y empleo de la zona. Nuestra empresa, fundada en 1988, es la
evolucion de una empresa artesana familiar creada en 1967 en este sin-
gular entorno en el que se atna tradicion, vanguardia y un inigualable
know-how sobre del sector.

Caracter mediterraneo

Nuestros olivos y nuestra empresa familiar son nuestra vida y nuestra
pasion. El conocimiento y el carifio por el oficio y el paisaje se han ido
transmitiendo generacion tras generacién hasta hoy.

Como tantos pueblos mediterraneos nos modernizamos, pero seguimos
conservando ese apego a la raiz y a la tierra tan especial que da color
a nuestro caracter y nos hace tan distintos. De Algeciras a Estambul...
como dice la cancién, somos pueblos marcados por la tierra y el mar.
Por la cadencia de nuestro clima benigno, por nuestro amor a la vida y
nuestra disposicién a compartir. Todo esto se transmite en nuestra for-
ma de entender el disefio, abierto, optimista, sensual y lleno de vida...
Qué le voy a hacer si yo...naci en el Mediterraneo.

Handwerklicher Ursprung

Unsere Urspriinge sind mit der Forstwirtschaft und der Mébelbranche,
die im Gebiet des Flusses Sénia in Tarragona eine lange Tradition vor-
weisen, eng verbunden. Der Uberfluss an Holz dank der einheimischen
Walder und der Unternehmergeist der dort lebenden Menschen flihrten
im Laufe des 20. Jahrhunderts zur Entstehung eines zur handwerklichen
Fertigung von Mdbeln dienenden Firmennetzwerks. Diese an den heu-
tigen Status angepasste Brache ist die wichtigste Quelle fir Wohlstand
und Arbeitsplatze in der Region. Unser Unternehmen wurde im Jahr
1988 gegriindet und resultiert aus einem im Jahre 1967 an diesem ein-
zigartigen Ort, wo Tradition auf modernste Technik und ein beispielloses
Knowhow trifft, entstandenen familiaren Handwerksbetrieb.

Der mediterrane Charakter

Die Olivenbdaume und der familidre Betrieb gehoren zu unserem Leben
und sind unsere Leidenschaft. Unser Wissen und die Liebe fiir den Be-
ruf werden stets von Generation an Generation weitergegeben.

Wie so viele andere mediterrane Stadte und Dorfer haben auch wir uns
an moderne Zeiten angepasst. Trotzdem bewahren wir eine tiefe Ver-
bundenheit zu unserer Heimat und dem Land, da sie uns besonders
machen. Von Algeciras nach Istanbul... wie es in einem berlihmten spa-
nischen Lied heit, sind wir gekennzeichnet von Land und Meer. Auf-
grund des angenehmen Klimas, der Lebensfreude der Menschen und
ihrer GroBzlgigkeit. All das spiegelt sich in unserem Verstandnis von
Design wider: offen, optimistisch, sinnlich und voller Leben ... so ist das,
wenn man am Mittelmeer Zuhause ist.

Lorigine artisanale

Nos origines sont liées a des activités des entrepreneurs du bois et du mo-
bilier de fabrication artisanale avec une forte tradition dans la region de la
Sénia, Tarragone.

'abondance de bois dans ses foréts naturelles et le caractére entrepreneur
et engagé de ses habitants se cristallise le long du S. XX dans un réseau
d’entreprises dédiées a la fabrication de mobilier. Cette industrie est au-
jourd’hui, une fois modernisée, une des principales sources de richesse et
d’emploi de cette region. Notre entreprise fondée en 1988 est I'évolution
d’'une entreprise artisanale familiale crée en 1967 dans ce singulier envi-
ronnement dans lequel s’allient tradition, avant-garde et un inégalé savoir
faire du secteur.

Le caractére méditerranéen

Nos oliviers et notre entreprise familiale sont notre vie et notre passion. La
connaissance et I'attachement pour ce métier et le paysage ont été trans-
mis génération apreés génération jusqu’a ce jour.

Comme de nombreux peuples méditerranéens on se modernise mais nous
tenons toujours a conserver cet attachement aux racines et a la terre aussi
spécial qui donne de la couleur a notre personnalité et nous différencie.
D’Algeciras a Istanbul... comme le dit la chanson, nous sommes des peuples
marqués par la terre et la mer. Pour la cadence de notre climat bénin, pour
notre amour de la vie et notre volonté de partager. Tout cela se transmet
dans notre facon de comprendre le design, ouvert, optimiste, sensuel et
plein de vie... Qu'est-ce que je vais lui faire si je... Je suis né en Méditerranée.

PemecieHHO€ MPONCXOXKIEHIIE

Hamm wmcrokm 6GepyT cBoe Hayalio B JepeBooOpabaThiBarowielt
OPOMBIIIIEHHOCTY. M CO3JAHMM  DPeMeCIeHHOIl Mebemy, MMeEIoLX
ykopeHuBIylocsi Tpaguuuio B paiione Jla Cenms, Tapparona. O6wme
ApeBecHMHbl 13 MECTHBIX JIeCOB B COYETaHMM C XapaKTepOM KpEeIKOro
XO3AJCTBEHHMKA ¥ Ta/JAHT/IMBOIO IPEeAIpPUHMMATEsI MECTHOTO Hace/leHUs
KPUCTA/NM30BaMNCh Ha MPOTHKeHMM XX BeKa B II/IOM psfie KOMIIAHWIA,
3aHMMAIOIIVMXCS TIPOM3BOACTBOM Mebe/mt. OTa OTpacib CerofHs, YKe
MOJIepHM3VPOBAaHHAA, ABNAETCA OFHMM ¥3 OCHOBHBIX MCTOYHMKOB
6/1ar0COCTOAHNA ¥ 3aHATOCTY B 9TOM parioHe. Harlla KomnaHms, OCHOBaHHas
B 1988 ropy, mpepcraBifeT co6o0il 9BOMIOIMIO CEMETHOTO PEeMeC/IEHHOTO
MIPeANpUATHA, CO3TAHHOrO B 1967 rofiy B 9TOJ yHUKa/IbHOM Cpefie, B KOTOPOii
COYeTAIOTCA TPafVILINY, aBaHTApJ M HENpeB3OJJEeHHbIE HOY-Xay B JaHHOM
CeKTope.

Cpenn3eMHOMOPCKMIT XapaKTep

Haum onmBKOBbIE pOLy M Halla CeMelfHas KOMITAaHWs - 3TO HAIla JKMU3Hb U
Hallla CTPAcTh. S3HAHMS 1 TI0O0BD K peMeciy 1 NaHAmadTy HepeaBauch 13
IIOKOJIEHNSI B IIOKOJIEHVE 1 9Ta CBA3b IOKOJIEHNIT He IIPephIBAeTCs I 10 Ceil
HEeHb.

Kak 1 MHOTME Cpefn3eMHOMOPCKIe HapOAbl, MbI MOJIePHI3MPOBAHBI, HO MBI
MO-TIPEXXHEMY COXPaHAEeM 3Ty NMPUBA3AaHHOCTb K KOPHAM M 3eMJIe, HaCTONIbKO
0COOEHHYI0, YTO OHA NIPUJAET YHUKATbHOCTb HALIEMY XapaKTepy U [ie/laeT
HAC TaKMMM HEeNOXOoXXMMM Ha apyrux. De Algeciras a Estambul, kak moercst B
V3BECTHOI IIeCHE... MBI - HapOJbl, OTMEYEHHBIE TOV 3eM/Iel] ¥ MOpPeM, HallliIM
671arofgaTHbHIM K/IMMATOM, HAllejl M060BbI0 K SKM3HM U Halllell TOTOBHOCTD
memuThbesl. Bece 9TO mepemaeTcs B HalleM BOIPUATUM AM3aiiHA, OTKPBITOTO,
OITUMUCTIYHOIO, YYBCTBEHHOTO U HAIIOJIHEHHOTO J>KMBHBIO... UTO OBI s
chemnaI, ecu 65l ... ponwics B CpefyiaeMHOMOPbe.
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Artisanal origins

The origins of our Company are closely linked to the
field of timber and hand crafted furniture, which is
a strong tradition here in La Sénia, Tarragona. The
abundance of wood from native forests and the en-
trepreneurial, industrious nature of the people have,
over the twentieth century, been key factors in cre-
ating a network of companies dedicated to manu-
facturing furniture. Today, this now modernized in-
dustry is a main source of wealth and employment
in the area. Our company, founded in 1988 in a
unique environment, evolved from a family business
of skilled craftsmen created in 1967, and combines
tradition, avant-garde and an unparalleled know-
how of the sector.

Mediterranean Nature

Our life and passion are our olives and our family

business. The knowledge and affection for our trade
and the countryside has been passed on from gen-
eration to generation to this day.

Like many Mediterranean villages we have mod-
ernized, but we still preserve our attachment to
our roots and this special land which makes us who
we are. ‘From Algeciras to Istanbul...” as the song
goes, we are marked by the land and the sea. By
the rhythm of our mild climate, by our love of life
and our willingness to share. Being open, optimistic,
sensual and full of life are all transmitted in our way
of understanding design... ‘What can | do... | was
born in the Mediterranean’.




The Concept

/ES/ Tras la‘puesta del sol, el dormitorio se convierte en nuestro refugio,
en nuestro remanso de paz en el que nos deprendemos de lo superfluo
Y nos reencontramos con nosotros mismos. El dormitorio refleja quiénes
somos, nuestras ilusiones, esperanzas y gustos personales. El espacio
mas intimo del -hogar, en el que nos mostramos como somos, sin afadi-
dos. Y al que aportamos nuestra personalidad mas desenfadada en los
detalles.

En Mobenia, somos especialistas en descanso. Disefio y materiales se
alian para innovar, para crear piezas inesperadas capaces de dar vida a
ambientes calidos y confortables que sorprendan en los detalles y que
destilen elegancia. Una imagen que transmite unos valores mediterra-
neos, que invitan a disfrutar de la vida, tanto de dia como de noche.

Las mas de 15 de propuestas de esta coleccionssurgen desntiestro com-
promiso con el des€anso, de nuestro'saberhacer artesano, cesla opti-
mizacion de procesos, de la creatividad de nuestro equipo y de nuestra
alianza con disefiadores de primer nivel como Carlos Tiscar, Borja Garcia,
Joan Barrera, Dsignio y Odosdesign. Una coleccion que aspira a transmi-
tir bienestar y a conseguir que nuestro hogar sea un reflejo de nosotros
mismos.

/DE/ Nach Sonnenuntergang wird das Schlafzimmer zu unserem Zu-
fluchtsort, wo wir uns von den Anstrengungen des Tages erholen und
wieder zu uns selbst finden. Das Schlafzimmer offenbart unsere Identi-
tat, unsere Traume, Hoffnungen und personliche Vorlieben. Der intimste
Raum im Haus, in dem wir ohne Maskerade sein kénnen, wie wir wirklich
sind. Die Details an diesem Ort sind gekennzeichnet von unserem natur-
lichen Charakter.

Wir bei Mobenia sind spezialisiert auf Erholung. Die Designs und Ma-
terialien verbinden sich zu unerwarteten Einzelstlicken, die den Raum
lebensfroh, gemitlich und komfortable machen und im Detail Gberra-
schend und elegant wirken. Das Gesamtbild spiegelt die mediterranen
Werte und ladt sie ein, das Leben bei Tag und bei Nacht zu genieBen.

Die mehr als 15 Designvorschldage aus dieser Kollektion entstammen
unserem Engagement fiir Erholung, dem handwerklichen Know-how,
der Verfahrensoptimierung, der Kreativitat unseres Teams und unserer
Partnerschaft mit erstklassigen Designern wie Carlos Tiscar, Borja Gar-
cia, Joan Barrera, Dsignio und Odosdesign. Die Kollektion Ubermittelt ein
Wohlbefinden und streben. nach individuellen Merkmalen, so wird das
Heim zum Abbild eines jeden einzelnen.

/FR/ Aprés le coucher du soleil, la chambre a coucher devient notre re-
fuge, notre havre de paix dans lequel on se détache de tout ce qui est
superflu et on se retrouve soi-méme. La chambre a coucher refléte qui
NOUS sommes, NOS reves, nos espoirs et nos golts personnels. L'espace
le plus intime de la maison, ot NOUs sommes comme Nous sommes, sans
additifs. La ou nous apportons notre personnalité la plus insouciante
dans les détails.

Dans Mobenia, on se spécialise dans les espaces repos. Design et ma-
tieres se combinent pour innover et créer des pieces inattendues ca-
pables de donner vie a des environnements confortables qui vont vous
surprendre par les détails et leur éléegance. Une image qui transmet des
valeurs méditerranéennes, qui vous invite a profiter de la vie, jour et nuit.

Plus de 15 propositions pour cette nouvelles collection proviennent de
notre engagement avec le repos, notre savoir-faire artisanal, I'optimisa-
tion des processus, de la créativité de notre équipe et de notre partena-
riat avec des designers tels que Carlos Tiscar, Borja Garcia, Joan Barrera,
Dsignio et Odosdesign. Une collection qui a pour but de transmettre le
bien-étre et faire de notre maison un reflet de nous-mémes.

/RU/ Ilocre 3axofa COMHIIA CIA/IbHS CTAHOBNUTCS HALIMM YKPOMHBIM YTO/IKOM,
MECTOM, I/jé MBI MOYKEM CIIPSTAThCS OT BCETO MUPA, B KOTOPOM MbI COpachl-
BaeM Hallly 3alUTY U BOCCOENMHAEMCA C CaMyuM c000it. CriabHs ABIAETCA
OTpa>KEHMEM Hauleil VICTUHHOM IPVMPOMbI, HALIUX TPE3, HA/IeXX U JIMYHbBIX
npepnoyTenHnit. CaMoe MHTMMHOE IPOCTPAHCTBO [JOMa, B KOTOPOM MBI IIOKa-
3bIBaEM Ce0s1 KaK MBI eCTb, 0e3 IpyuKpac. VI B leTansx KOTOpOil OTpaXkaeTcs
camas 6€33a00THas YaCTh HALIEN TMIHOCTH.

B Mobenia MBI SIB/IsIeMCsI CIIEL[Ma/TICTaMM 110 OPTaHM3ALMI OTAbIXA. [Tn3aitH
U MaTepuajbl OOBEANHSIOTCA IS CO3AAHNSA HEOKMAAHHBIX U MHHOBALMOH-
HBIX PEIIeHMII, CIOCOOHBIX OKMBUTD TEIIbIE 1 yOOHbBIE MHTEPbEPhI, KOTO-
Ppble MOPAKAIOT CBOVIMY IeTA/IAMYU U M3/Ty4aioT s7eraHTHOCTh. Obpas, mepe-
TIAIOMMII CPeAVi3eMHOMOPCKIIe IIEHHOCTY, NpUIaliaeT Bac HacmakmaTbcs
SKVMSHBIO KaK [THEM, TaK i HOYbIO.

bonee 15 nmpeanoskennit B 9TOi KOMIEKLUM, €O
MacTepcTBa U mpodeccuonanmsma B chepe ccol |
Xa, ONTUMU3ALUN IIPOLIECCOB, KPEATMBHOCTH H |

MapTHEPCTBA C AM3aifHepaMI IIEPBOTO YPOBHS, ¥ | |

bopxa lapens, [Ixoan bappepa, Dsignio m Odoxd :
COB/IAeT VI OTPAKAET O/IArOMOITyUie BAIIETO 10N sisisiisin it ki Sibisisisciisisivi
Bameit mmunocTn.

When the sun has gone down our bedroom beco-
mes our refuge, a safe haven where we let go of
everything superfluous and become ourselves. Our
bedroom reflects who we are, our illusions, hopes
and personal tastes. This is the most intimate pla-
ce in our homes, where we show who we really are.
And it is also the place where we can show the more
light-hearted side of our personality in the details.

At Mobenia, we are specialists in relaxation. Design
and materials are combined to innovate and create
unexpected pieces which give life to warm comfor-
table rooms with surprising details oozing elegance.
An image which transmits Mediterranean values in-

viting you to enjoy life both day and night.

There are more than 15 ideas in this collection ari-
sing from our commitment to relaxation, from our
expertise craftsmanship, from optimizing processes,
from the creativity of our team and our alliance with
top designers like Carlos Tiscar, Borja Garcia, Joan
Barrera, Dsignio and Odosdesign. A collection which
transmits well-being and makes our home a reflec-
tion of who we are.




Land | Made Studio ....cccceoveveveecieiceeeeeee
Soul | DSIgNio coeeeeiiieieiciceeceeee e
Hodei | Made Studio .....cccceeveveeviciccceeeee
Sanaa | Odos DeSign ....ccccceveeeveveeeevieieieeeieenn
Geo | Made Studio ..ccccoeveeeieieiieceieeee
Intana | Joan Barrera ......ccoceeveveeeeeeieceeeen
Liin | Mobenia D&R ....coccvvveveeeeeceeeee
Doan | Mobenia D&R ......ccccoeeveveiiciieier
Pars | Carlos TiSCAr ..ccccccovovveveeeeeeeeeeeeeeeena,
Klavier | Mobenia D&R ........cccoovevveieiieieen
DOdd | DSIgNIio .coooveveeiieeiieiceieeeeee e
Mies | Odos Design ......ccccevvevveeeeeeeeeeeeanne.
Trapez | Mobenia D&R .....c.ccocoeeveveiiieieen
Ona | Mobenia D&R ....ccccovveveieieiiieieiee
Mohn | Mobenia D&R ......ccccoevvevieieiiieieen,

MR MOBEL




Land Headboard Nox Colletion

/ES/ La sutileza del cabecero Land viene acompafia-
da de evocadores recuerdos de tierras labradas, con
juegos ritmicos y matices que se materializan en sus
relieves y plisados. Con estudiadas proporciones,
la estructura de madera enmarca a ambos lados el
tapizado antojandose, a su vez, a una fachada ar-
quitecténica. Una dualidad en la que geometria del Borj a Garcia
paisaje y la arquitectura se alnan conceptualmente

en un disefio tan sencillo como evocador.

The subtlety of the Land headboard is combined with dreamy
memories of arable land, rhythmic nuances which materialize in reliefs
and pleats. With well-studied proportions, the wooden structure
frames both sides of the upholstery rather like an architectural
facade. Duality, where the geometry of landscape and architecture
unite conceptually in a design, which is as simple as it, is evocative.

/FR/La subtilité de la téte de lit Land s’accompagne
de souvenirs évocateurs des terres arables, avec des
jeux rythmiques et de nuances qui sont matérialisés
dans ses reliefs Avec des proportions bien étudiées,
la structure en bois encadre grace aux deux cotés
le panneau tissu tout comme une facade architec-
turale. Une dualité ou la géométrie du paysage et
I'architecture se réunissent pour faire un concept de
design simple et évocateur.

/DE/ Die Feinheiten des Kopfteils Land gehen einher
mit nostalgischen Landschaftserinnerungen und
rhythmisch verspielten Nuancen, die in der Struktur
und den Faltungen zu finden sind. Die Holzstruktur
umrahmt beidseitig mit wohldurchdachten Propor-
tionen das Polster und wirkt wie eine architektoni-
sche Fassade. Es einen sich die Dualitat zwischen
der landschaftlichen Geometrie und der Architektur
in einem sowohl leichten als auch eindrucksvollen
Design.

/RU/ YTOHYeHHOCTD 13ronoBbs Land HaBeBaeT obpa-
3Bl 3eMJ/IM, TEIJION IMAIIHM CBOMMM PUTMUYECKUMU
UTPaMI M HI0OAHCAMM, KOTOpblE MaTepUann3yloTCcsa B
ero penbedax u usrnbdax. [lepeBsHHas CTPYKTypa C
TOYHO MMOFOOPAHHBIMY IPOLIOPLIAMM 00paMIIsLeT C
06€e1X CTOPOH OOMBKY 11, B CBOIO OUepefib, apXUTEK-
OJICTBEHHOCTb, B KOTOPOJI JIaHJ-
XUTEKTYPa KOHIIENTYaslb-
HO OO'belyHEHBI B [IPOCTON AM3aiiH, BBI3BIBAIOLIINIL
BOCIIOMMHAHMs O TIEPBOOCHOBE CYILETO.




Land Headboard < Composition 1 Nox Colletion




Land Headboard < Composition 1 Nox Colletion
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Land headboard | Oak, Libra 51 fabric
Kendo bedside table | Markina marble
Kinun chest of drawers | Oak

[ MoBEL
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Land Headboard -« Composition 2 Nox Colletion

Land headboard | Oak, Sahara
Feel bedframe | Oak

Surf bedside table | Oak

Surf bedside table | Sahara
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Land headboard | Oak, Sahara
Feel bedframe | Oak
Surf bedside table | Sahara

Land Headboard - Composition 2

Let’s stay
in bed!

Nox Colletion
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Land Headboard - Composition 2

Land headboard | Oak, Sahara
Feel bedframe | Oak

Surf bedside table | Oak

Surf bedside table | Sahara

Nox Colletion

19



20

g 5

NIERLD

Soul Headboard

/ES/ Para conceptualizar el cabecero Soul se preten-
dié concentrar la esencia de una cama para con-
seguir crear un objeto totalmente atemporal que
pudiera encajar en distintos ambientes. Su limpieza
formal trasmite calma. Todas las lineas que la de-
finen buscan tanto el confort fisico como el visual,
para lo cual se ha dotado de ligereza a un objeto tan
voluminoso.

Soul se acerca a la artesania, al gusto por la madera
bien trabajada, a la calidez de los materiales... todo
ello para recrear la verdadera naturaleza de una
cama.

/FR/ Pour conceptualiser la téte de lit Soul on a pré-
tendu concentrer I'essentiel d'un lit pour créer un
objet complétement intemporel qui pourrait s'in-
tégrer dans différents espaces. Son épuration for-
melle transmet du calme. Toutes les lignes qui la dé-
finissent recherchent le confort physique et visuel
et pour cela elle a été dotée de légereté pour un
objet aussi volumineux.

Soul s’approche a l'artisanat, au goUt de bois bien
travaillé, a la chaleur des matiéres... tout cela pour
recréer la vraie nature d'un lit.

/DU/ Zur Gestaltung des Kopfteils Soul wurde die
Essenz eines erholsamen Schlafes so geblndelt,
dass dabei ein zeitloses Produkt entstand, das sich
unterschiedlichsten Einrichtungsstils anpasst.

Die formale Reinheit Ubermittelt Gelassenheit
und Ruhe. Alle Linien streben nach Entspannung,
sowohl korperlicher als auch visueller Art. Somit
wurde ein doch volumindses Objekt ausgestattet
mit einer bewundernswerten Leichtigkeit.

Soul nahert sich in all seinen Eigenschaften
einem  Handwerksobjekt; Die professionellen
Schreinerarbeiten, die Qualitat der Materialien...
all das erzeugt den urspriinglichen Charakter eines
Bettes.

/RU/ UTOGBI CO3mAaTh KOHUEIMINIO M3ronoBbsa Soul,
OblIa HOCTaB/IeHa 3afjada COCPEJOTOYMUTb BHUMA-
HMe Ha CYTHU UJiey KPOBaTU U CO3[aTb COBEpPIICHHO
BHEBPEMEHHOII 00BEKT, KOTOPBIII MOT ObI BIMCATbCA
B pa3/MyHble MHTepbepbl. Ero Hepas6apieHHas 4u-
CTOTa YyMMUPOTBOpseT. Bce ero MmMHUM roBOpAT Kak
0 GM3MYECKOM, TaK ¥ O BU3yalIbHOM KOMPOPTE, YTO
OIpeNIe/sAeTCs IETKOCTDIO BOCIIPUATUSA TAKOTO KPYII-
HOT'O 00'beKTa.
mtpeMeHaM peMeC/IeHHOrO VICKYC-
e xopolro 06paboTaHHOI
IPeBEeCHHBI, TEIUI0 MaTEPUAJIOB... YTOOBI BOCCO3ATh
UCTUHHYIO IPUPOAY KPOBATH.

Nox Colletion

Dsignio

The concept for the Soul headboard arose from concentrating on the
essence of a bed to create a completely timeless object, which could
suit different rooms. Its pure precision transmits peace. All defining
lines ensure physical comfort and visual pleasure, which is why such
a voluminous object as this has an air of lightness.

Soul is about craftsmanship, the desire for well-crafted wood, the
warmth of materials... all of this to recreate the true nature of a bed.

21



Soul Bed - Composition 3 Nox Colletion

Soul bed | Walnut, Mosaik 222 fabric
Loft bedside table | Walnut, Stone
Pool bedside table | Walnut

Mel shelf | Winter Green
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Soul Bed - Composition 3

Collect beautiful
moments

Nox Colletion
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Soul Bed - Composition 3 Nox Colletion
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Soul bed | Walnut, Mosaik 222 fabric
Loft bedside table | Walnut, Stone
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Escape the
ordinary!

Soul Bed - Composition 3

Loft bedside table | Walnut, Stone
Pool bedside table | Walnut
Mel shelf | Winter Green

MOBEL_

Nox Colletion
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Hodei Headboard

/ESs/ De aspecto acogedor y generoso, Hodei es un
cabezal que pretende maximizar el confort con sus
suaves lineas y volimenes. Un disefio en el que
tanto las amables proporciones como su acolchado
revestimiento invitan a la lectura y al descanso, ha-
ciendo de la cama el refugio perfecto.

/FR/ D’aspect confortable et généreux, Hodei est une
téte de lit qui vise a maximiser le confort avec ses
lignes douces et ses volumes. Un design dans lequel
les douces proportions et son revétement matelassé
invitent a la lecture et au repos, pour faire du lit un
abri parfait.

/DE/ Sein Erscheinungsbild ist gro3zligig und einla-
dend, da Hodei ein Bettkopfteil ist, das den Komfort
in seinen feinen Linien und den Dimensionen zu
maximieren versucht. Im Design finden sich sowohl
freundliche Proportionen als auch eine gepolsterte
Verkleidung, die zur Lektlre und Erholung einladen
und dabei das Bett zu unserem perfekten Rickzugs-
ort machen.

/RU/ VioTHOe 1 6maropopHoe usronosbe Hodei ctpe-

MITCSI MaKCMMM3MpPOBaTh Bam komdopT ¢ momo-

LIbIO CBOMX IIIABHBIX IMHUI 1 06 beMoB. [Iu3aiiH, B

TAIOTCA IPYUATHBIE IPOIOPLN Y MAT-

K YTE€HMIO M OTHBIXY, 4TO

JielTaeT KpOBaTb MAEANbHBIM MeCTOM Ad Bamero
penakca.

Nox Colletion

Borja Garcia

The Hodei headboard is ample yet cosy and maximizes comfort with

gentle lines and forms. This design with its pleasurable proportions 33
such as the padded upholstery makes you want to read or just rest,

so that your bed is the perfect refuge.




Hodei Headboard « Composition 4 Nox Colletion

Hodei headboard | Libra 05 Fabric

Globe upholstered bedframe | Libra 05 Fabric
Pool'bedside table | Kalos Bianco Ceramic, Walnut
Cava bedside table | Urano Ceramic, Black




Hodei Headboard « Composition 4 Nox Colletion

is beauty in

|
|
iicity

Pool bedside table | Kalos Bianco Ceramic, Walnut
Cava bedside table | Urano Ceramic, Black

OBEL_
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Hodei headboard | Libra 05 Fabric
Globe upholstered bedframe | Libra 05 Fabric
Cava bedside table | Urano Ceramic, Black

Hodei Headboard - Composition 4
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Balance over
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Nox Colletion
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Sanaa Headboard Nox Colletion

cion, textura. La coleccion Sanaa toma referencias de r .I i ;;-| 5 ik
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la arquitectura, de edificios basados en estos concep- | r__ i “.
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tos, expresados en una superficie, fragmentados. El -
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/ES/ Equilibrio, irregularidad ordenada, reticula, repeti- T@j‘ i- . i.-’EJ 'i ) “l

resultado es una suma de partes que cobra sentido
en conjunto. La propuesta convierte el cabezal en un
lienzo de geometrias y sombras que configuran las
texturas. Es igual de importante la materialidad como
la ausencia de la misma dentro de los limites del pro-
ducto. La secuencia contradictoria entre unidades ver-
ticales que se suman en direccién horizontal es la base
de la idea.

/FR/ Equilibre, irrégularité ordonné, réticule, répétition,
texture. La collection Sanaa puise les références de
I'architecture de batiments basés sur ces concepts,
exprimés sur une surface, fragmentés. Le résultat est
une somme de parties qui devient logique dans son
ensemble. La proposition convertit la téte de lit en une
toile de géomeétries et d’'ombres qui faconnent les tex- .
tures. Il est également important la matérialité comme Odos DeSIgn
I'absence de celle-ci dans les limites du produit. La sé-

quence contradictoire entre unités verticales qui sont
ajoutés dans la direction horizontale est la base de
lidée.

Balance, organized irregularity, lines, repetition, texture. The Sanaa
collection makes reference to architecture, to buildings based on
these concepts, expressed on a surface, fragmented.

The result is a combination of parts that make sense when they are
all together. This idea makes the headboard a canvas of geometrical
shapes and shadows, which is created with textures. Materiality is as
important as the absence of it within the limits of this piece.

The contradictory sequence between vertical units added in a hori-
zontal direction is the basis of this idea.

/DE/  Gleichgewicht, geordnete UnregelmaBigkeit,
Rastermuster, Wiederholungen, Textur. Die Kollektion
Sanaa inspiriert sich an der Architektur von Gebauden,
die auf diesen Konzepten basieren. Konzepte, die auf
einer einheitlichen Flache fragmentiert wiederzufinden
sind. Das Ergebnis ist eine Summe von Einzelteilen, die
als Ganzes ein stimmiges Bild erzeugen. |
In diesem Fall wird das Kopfteil zu einem geometrischen

Gemalde bestehend aus Schattierungen, die die

Strukturen bilden. Das Bestehen von Material ist an

einigen Stellen genauso wichtig, wie sein Fehlen. Diese

gegensatzliche Sequenz zwischen vertikalen Einheiten,

die in horizontaler Richtung aufeinanderfolgen, bildet

den grundlegenden Gedanken.

/RU/  YpaBHOBEIIEHHOCTb, CTPYKTypMpOBaHHas He-
OfIHO-POJJHOCTDb, pelIeTKa, MOBTOPEHME 3/IeMEHTOB,
TekcTypa. Komnekuna Sanaa gaeT OTCBUIKM Ha apXu-
TeKTYPY, 3[jaHUsA, OCHOBAaHHbIE Ha 3TUX KOHIICMIMNAX,
BBIpa-)XKeHHble Ha UX (ParMEeHTUPOBAHHOI MOBEpX-
HOCTH. Pe3ynbTaToM sIBIsIeTCS COBOKYITHOCTD 37IeMEH-
TOB, KOTOpasi Ip1obpeTaeT HOBOE 3ByYaHNUe OT TAKOM
cuHepruu. ITo MpeIoKeHNe IpeoOpasyeT U3TOI0-Bbe
B XOJICT, HA KOTOPOM UTIPAlOT T€OMETPMsI U TeHHU, CO3-

alolyie HEIIOBTOPUMbIE TeKCTYphl. MaTepuanbHOCTD
QKHa, KakK U ee oTCyTcTBIe. IIpoTn-
bPHOCTb BEPTUKAJIbHBIX 9JIe-

MEHTOB, I€peXoiAaA B rOpM30HTA-/IbHYIO INIOCKOCTD,

SABJISIETCSI OCHOBOJ JaHHOI ULEN.



Sanaa headboard | Oak |
Feel bedframe | Oak |
Kinun bedside tables | Sahara
Palma occasional table | White
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Sanaa Headboard - Composition s

Sanaa headboard | Oak
Kinun bedside tables | Sahara
Palma occasional table | White

OBEL.

Nox Colletion
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Geo Headboard

/ESs/ Evocando las formas clasicas, los ornamentos en
costura del cabezal Geo esculpen elegantes volimenes
que desatacan por su sutileza formal pero fuerte per-
sonalidad. Se trata de una reinterpretacion del pasado
con un lenguaje actual, haciendo de este disefio una
pieza versatil en diferentes espacios.

/FR/ Evoquant les formes classiques, les ornements de
couture de la téte de lit Geo sculpte des volumes élé-
gants pour souligner sa subtilité formelle et sa forte
personnalité. C'est une réinterprétation du passé avec
un langage actuel pour faire un design versatile pour
différents espaces.

/DE/ Die Erinnerung an klassische Formen und gendhte
Verzierungen am Kopfteil Geo erzeugen ein elegantes
Volumen. Es zeichnet sich aus, aufgrund seiner auBer-
gewodhnlichen Feinheiten und seiner doch starken Per-
sonlichkeit. Es handelt sich um eine Neuinterpretation
der Vergangenheit durch eine aktuelle Sprache, somit
ist dieses Design ein vielseitiges Element, das sich an
verschiedenste Raume anpasst.

/RU/ HammommHas kmaccudeckye Gpopmbl, OpHAMEHTHI B

IUTbe U3ronoBba Geo CO3JaloT 37IeTaHTHbIE OYepTa-

HA, KOTOPbIe TOAYEPKMBAIOT He TOMbKO WX BHEUIHIOIO

U HEMOBTOPUMYIO MHAMBUAYANb-

IIIOTO A3bIKOM HACTOAIIETO,

YTO JieflaeT 3TOT AM3alH YHUBEPCATbHBIM B CaMbIX Pa3-
HBIX MHTEpbepax.

Nox Colletion

Borja Garcia

Evoking classical shapes, the sewing decoration on the Geo headboard
sculpts elegant forms which are subtle yet full of personality. This is
a reinterpretation of the past using modern language, making the
design a versatile piece for different rooms.
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Geo headboard | Libra 50 Fabric

Globe upholstered-bedframe {iLibra 50 Fabri_c '

Daem bedside table | White = — e ==

e

Cava bedside table | Calacatta Ceramic; Blac

Cross coat rack | White
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Geo Headboard < Composition 6

Nox Colletion
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Geo Headboard

- Composition 6

Geo headboard | Mine Dolphin fabric
Geo headboard | Libra 52 fabric
Cava bedside table | Black, calacatta ceramic

Nox Colletion
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Geo headboard | Libra 52 Fabric

Soft upholstered bedframe | Libra 52 Fabric

. Daem bedside table | Black

=+ Cava bedside table | Urano Ceramic, Blacl
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Intana Headboard

/ES/ Intana es un ejercicio de arquitectura capaz de generar un
sistema compositivo versatil y ordenado que funciona por su-
perposicion de distintas capas. Un sistema de panelado frontal
con sus dos limites verticales dotado de un cabezal tapizado
asimétrico, una bandeja funcional colgada a modo de apoyo
secundario para los distintos elementos basicos cotidianos de
pequefa escala y una zona baja de iluminacién a ambos extre-
mos para aportar la atmosfera serena y adecuada.

/FR/ Intana est un exercice d’architecture capable de générer
un systéeme composable versatile et ordonné qui fonctionne
par superposition de différentes couches. Un systéme de pan-
neaux en avant avec ses deux limites verticales qui dispose
d'une téte de lit rembourré asymétrique, un plateau fonction-
nel accroché comme un support secondaire pour les éléments
basiques de tous les jours et une zone basse avec de I'éclairage
aux extrémités pour fournir une atmospheére adéquate et se-
reine.

/DE/ Intana ist ein architektonisches Werk, das anhand von auf-
einanderfolgenden Schichten in der Lage ist, ein vielseitiges
kompositorisches und stimmendes System zu erzeugen. Ein
System aus frontalen Paneelen mit zwei vertikalen Enden be-
stehend aus einem asymmetrisch verkleideten Kopfteil, einer
funktionell hangenden Ablage, die als Stltze fir alltdgliche
kleinere Elemente auf der beleuchteten Ebene an beiden En-
den des Bettes angebracht ist und somit zu einer ruhigen und
passenden Stimmung beitragt.

/RU/ Intana - 3TO apXUTEKTypa, CIOCOOHAs TeHEPMPOBATh YHU-
BEPCA/IbHYIO U YHOPAJOYEHHYI0O KOMIIOSUTHYIO CUCTEMY, KO-
TOpasi MpefiCTaBIeHa METO/IOM MEPEKPhITUA Pa3NNYHbIX YPOB-
Heit. [lepenHAs maHenb ¢ ABYMA BepTUKA/IbHBIMM IPaHMLAMM
OCHaIIleHa ACMMMETPUYHBIM MATKMM M3TOTIOBbEM, MOABECHOM
(YHKIMOHA/IBHOI TTOCTABKOI B KadeCTBe [OIIOTHITEIBHOTO
pa3MellieHNsA pa3IMYHBIX MEJIKMX ITOBCEN-

30HOIT OCBeleHus ¢ 06enx CTOpOH,

4TOOBI 06ECIeYNTb CIIOKOMHYI0 U COOTBETCTBYIOLIYIO aTMOC-

depy.

Nox Colletion

Joan Barrera

Intana is an architectural exercise able to generate a versatile,
organized compositional system which works thanks to the
overlapping of different layers. This front panelled system with two
vertical parts is an asymmetric upholstered headboard with a hanging
tray which is not only a support, but is also useful for storing different
daily objects. Furthermore, there is functional lower lighting areas at
both ends which gives a serene atmosphere.
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Intana Headboard « Composition 8 Nox Colletion




Intana Headboard « Composition 8 Nox Colletion

Intana headboard | Stone, White, Libra 10 fabric
Feel bedframe | Walnut
Flat bedside table | Walnut
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Pullup - Bedframe

Problem
solver firstly

Nox Colletion

61



Liin Headboard Nox Colletion

/ES/ Liin es un ejercicio abstraccion y dinamismo. Las piezas
se ensamblan a profundidades diversas, creando una relacion
asimétrica y equilibrada a un mismo tiempo que enmarca la

cama de una manera muy elegante. MObenia CI‘EW

El cabeza puede incorporar luminarias horizontes a alturas di-

ferentes, potenciando a las lineas longitudinales de la estruc- Liin is an exercise in abstraction and dynamism. The pieces are assem-
tura. La iluminacion, que funciona por sensores y de manera bled at different depths, creating a balanced, asymmetric connection
independiente, aporta vitalidad al conjunto. whilst at the same time framing the bed in an elegant way.

The headboard can incorporate horizontal lights at different heights
/FR/ Liin est un exercice d'abstraction et de dynamisme. Les enhancing the longitudinal lines of the structure. The lighting works
éléments sont assemblés a différentes profondeurs, pour créer with sensors, each independently, adding vitality to this piece.

ainsi une relation asymétrique et équilibrée tout en encadrant
le lit d’'une maniere trés élégante.

La téte de lit peut incorporer de la lumiére en Horizontale et a
différentes hauteurs, pour bien souligner les lignes longitudi-
nales de la structure. L'éclairage fonctionne grace a des cap-
teurs de mouvement et en toute indépendance pour apporter
de la vitalité a I'ensemble. Les placages de chéne et de noyer
peuvent se combiner avec une vingtaine de finitions de notre
catalogue, pour personnaliser dans le style de chacun.

/DE/ Liin ist ein abstraktes und dynamisches Modell. Die Ele-
mente werden auf verschiedenen Tiefenebenen zusammenge-
flgt und bilden somit ein asymmetrisches aber ausgewogenes
Verhadltnis zueinander und gleichzeitig bilden sie einen sehr
eleganten Rahmen fir das Bett.

In das Kopfteil kdnnen horizontale Leuchten auf verschie-
denen Hohen integriert werden. Auf diese Weise werden die
langslaufenden Linien der Struktur verstarkt. Die Beleuchtung,
die mit Sensoren und vollig autonom funktioniert, verleiht dem
Gesamtbild Lebendigkeit.

2 5 /RU/ Ee a/1eMeHTBI BBIIIOTHEHBI C pasm/{quﬁl I‘}Iy61/[HOI7[, co3nma-
Basg aCMMMETPUYHOE N c6anchup03aHH0e M3rojI0Bbe, KOTO-

= : b, 9JIETAHTHO 0OpaMJIsieT KpoBaTh.
| “ E ’ “n BK/TIOYaTh TOPM3OHTAIbHOE OCBEIjeHNe Ha
: asg TPOMIONbHBIE TMHUM KOHCTPYK-

oqun. HesaBucnmoe OCBEIIEHNE, YIIPAB/IAEMOE C IIOMOIIbIO NAT-
= YMKOB, IPUBHOCUT JKU3HEHHYIO CMJTy BO BCI0O KOMIIO3MIINIO.






Nox Colletion

Composition 9
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Liin Headboard < Composition 9/10

Liin Headboard | Walnut
Feel Bedframe | Walnut
Etymon Bedside tables | Sahara

Nox Colletion
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Doan Headboard

/es/ Doan da rienda suelta a la imaginacién. Sus paneles se com-
binan de mil y una formas. Esta libertad compositiva se ve refor-
zada por la posibilidad de customizar cada pieza con baldas que
generan geometrias casi imposibles.

Tanto si preferimos el orden y el sosiego, o si nos seduce méas la
irregularidad asimétrica en nuestro dormitorio, Doan es capaz de
aportar la solucién correcta. Su extensa variedad de dimensiones
y acabados abre un universo de posibilidades muy sugerentes.

/FR/ Doan laisse libre cours a I'imagination. Les panneaux sont
assortis le milles et une facon. Cette liberté de composition est
renforcée par la possibilité de personnaliser chaque piéce avec
des étagéres qui générent des géométries presque impossibles.
D’autant plus, si nous préférons I'ordre et la tranquillité ou bien si
on est séduit par Iirrégularité asymétrique dans notre chambre,
Doan est en mesure de fournir la bonne solution. Sa grande va-
riété de dimensions et de finitions ouvre un univers de possibili-
tés trés suggestif.

/DE/ Doan lasst der Fantasie freien Lauf. Die Paneele werden auf
tausend verschiedene Arten miteinander kombiniert. Diese kom-
positorische Freiheit wird von der Mdglichkeit ein jedes Einzelteil
mit Tablaren, die unwiederholbare Geometrien bilden, personali-
sieren zu lassen, nur noch verstarkt.

Ob wir Ruhe und Ordnung oder doch eher asymmetrische Un-
regelmaBigkeit bevorzugen; Doan bietet beiden Vorlieben die
passende Losung. Die umfassende Auswahl an Dimensionen und
Produkten 6ffnet ein Universum an verlockenden Mdglichkeiten.

/RU/ [lepesiHHBIE TAHEIN MOTYT COYETATbCSI B OTPOMHOM MHO-
JKeCTBe BapMaHTOB. JTa CBOOOJA KOMIIOSMIMII YCHIMBAETCA
BO3MOXXHOCTBIO afjaliTallUM KaXK[Oro 3/7eMeHTa K Bammm 1mo-
TPeGHOCTSIM € OMOLLBIO [OJIOK, KOTOPbIe T€HEPUPYIOT IIOYTH He-
BO3MOXKHYIO T€OMETPUIO.

0, IpefIIounTaeTe MM BBI MOPAMIOK ¥ CIIOKO-
“ n sieTeCh 60JIee aCMMMETPUYHOI HEOFHOPOSHO-
YDoan MOXeT HpefIoKUTb BaM Hy>KHOe

peutenne. Ero o61mmpHoe pasHoo6pasite pasMepoB 1 OTHEIKY OT-
KpbIBaeT IIeMyI0 BCETIEHHYIO BO3MOXKHOCTEI.

Nox Colletion

Yy YW v

Mobenia D&R

Doan unleashes your imagination. The panels can be combined in a
thousand and one ways. This freedom of composition is strengthened
by being able to customize each piece with shelves making almost
impossible geometrical shapes.

Whether you prefer tidiness and peace or are seduced more by asym-
metric irregularity in your bedroom, Doan can give you the perfect
solution. The extensive variety of sizes and finishes open up a world
of very exciting possibilities.
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Doan Headboard « Composition 11 Nox Colletion

Doan headboard | Leopard oak, Stone
Feel bedframe | Stone

Pool bedside table | Leopard oak, Stone
Kinun bedside table | Stone
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Let your
dreams be your
wings!

Doan Headboard < Composition 11

Doan headboard | Leopard oak, Stone
Feel bedframe | Stone

Pool bedside table | Leopard oak, Stone
Kinun bedside table | Stone

OBEL_

Nox Colletion
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Flat -

Chest of Drawers

An interioris
the natural
projection of
the soul

Nox Colletion
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Nox Colletion
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Doan headboard | Leopard oak, Sahara, Stone, Terracota - p
Feel bedframe | Sahara "
Kinun bedside tables | Sahara

Loft occasional table | Leopard oak, Black




Doan Headboard « Composition 12 Nox Colletion

Doan headboard | Leopard oak, Sahara, Stone, Terracota
Feel bedframe | Sahara

b Kinun bedside tables | Sahara
Loft occasional table | Leopard oak, Black
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Pars Headboard

/ES/ Su particular disefio permite colocar a distintas alturas una
serie de accesorios; un foco de lectura, un gancho para colgar ob-
jetos y bandejas de varios tamafios. Entre las mesitas de noche
creadas para la coleccién hay una que se integra en el cabecero
a modo de pequefia estanteria. Con todas estas caracteristicas, el
usuario puede crear su propio y original cabecero, asi como perso-
nalizar su lado de la cama.

/FR/ La téte de lit Pars, est différente par rapport au modeles con-
ventionnels, il s'agit d’'un concept flexible, concu comme une frise
continue formée a partir de pieces verticales de plusieurs largeurs
disponibles en plusieurs finitions laquées et en deux hauteurs, qui
peuvent se combiner suivant votre choix pour obtenir des compo-
sitions symétriques ou asymétriques

/DE/ Das besondere Design erlaubt es auf unterschiedlichen
Héhenstufen eine Reihe von verschiedenen Zubehdrteilen anzu-
bringen; eine Leselampe, ein Haken um Objekte verschiedenster
GroB3e aufzuhdangen. Zwischen den Nachttischen, die fir diese.
Kollektion kreiert wurden, gibt es eine, die sich als kleines Regal in
das Kopfteil integriert. All diese Merkmale erlauben es dem Benut-
zer, sein Bettkopfteil und seine Seite des Bettes so persdnlich und
individuell zu gestalten, wie er mochte.

/RU/ Ero ocobasi KOHCTPYKLMs MO3BO/AET pasMellaTh Ha Pa3HBIX
BBICOTAX AN, aKCeCCyapoB; IPOXKEKTOP 1A YTEHN, KPIOUOK JIIA
TIOf{BEIIVBAaHA IIPEIMETOB I TIOTIOK PA3ITIHBIX Pa3MepOB.

€K, CO3[JaHHBIX J/I1 9TOM KOJ/UIEKI[UV, eCTb OffHa,

} —_—— Cpenyt Tym604
" E " “n rlyeTcn B M3rO/IOBbe KaK HeOOJbIas KHIDKHAsA
- M (QYHKUOMSAMY TIO7Ib30BATENb MOXET
o o

CO3[aTh CBOe COOCTBEHHOE OPUIVMHATbHOE M3rONOBbE, @ TaKXKe
[IepPCOHA/IN3MPOBATD CBOI0 CTOPOHY KPOBATHL.

Nox Colletion

Carlos Tiscar

Its unique design makes it perfect for placing a series of different
accessories at different heights; a reading lamp, a hook for hanging
objects and trays of various sizes. Among the bedside tables which
were created for this collection there is one which is incorporated in
the head- board in the form of a small shelf.

With all of these features, you can create your own original head-
board and also personalize the sides of your bed.
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Pars Headboard < Composition 13 Nox Colletion
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Pars Headboard < Composition 13 Nox Colletion

Home is not a place...

It’s a feeling




Pars headboard | Libra 50 fabric, Slate
Feel bedframe | Slate
Daem bedside table | Kalos Bianco, White

Daem bedside table | White
. - 4 :
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Pars Headboard - Composition 14

Pars headboard | Libra 50 fabric, Slate
Feel bedframe | Slate

Daem bedside table | Kalos Bianco, White
Daem bedside table | White

Nox Colletion
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Pars Headboard < Composition 15 Nox Colletion

Pars headboa
Feel bedfram
Daem bedside
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Pars Headboard < Composition 15 Nox Colletion

Wifi, food,
my bed..

Perfection!




Pars Headboard < Composition 15 Nox Colletion

Pars headboard | Pearl Grey, White
Daem bedside tables | Pearl Grey, White

e
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Elegance is the only
beauty that never fades

Pool Due -

Chest of drawers

Nox Colletion

101



102

Klavier

Klavier Headboard

/ES/ La riqueza formal de la cama Klavier se centra en la yu-
xtaposicion de una contundente celosia grafica a ambos la-
dos de la cama con una amplia superficie mullida central.
Estos dos codigos se equilibran para ofrecer una solucién
Unica con una fuerte personalidad; un proyecto rotundo y
con caracter en el que artesania, tecnologia y disefio se dan
la mano.

/FR/ La richesse formelle du lit Klavier se centre dans la jux-
taposition d’'un puissant treillis graphique des deux cbtés
du lit avec une grande surface de formes douces. Un pro-
jet puissant, ou l'artisanat, la technologie et le design se
donnent la main.

/DE/ Das Bett Klavier besticht durch die Nebeneinanderstel-
lung eines eindrucksvollen grafischen Gitternetzes an bei-
den Seiten des Bettes und einer weichen Polsterung in der
Mitte. Diese zwei Merkmale schaffen ein Gleichgewicht und
bieten ein einzigartiges Produkt mit einer starken Person-
lichkeit; Ein gelungenes Projekt, bei dem Handwerk, Techno-
logie und Design ineinander verschmelzen.

/RU/ @opmarnbHOe borarcTBo kpoBatu Klavier ¢pokycupyercs

Ha COYeTaHMM CUIbHOI rpadryeckoii KOMOMHALMM TTaHe el

¢ 06eMX CTOPOH M3TO/IOBbs ¥ IIMPOKOI LIEHTPANIbHOI MAT-

CIiA OTU [Ba KIOYEBBIX MOMEHTa COamaHCu-

HMKa/IbHOTO PEIleHNs C CUJIbHBIM

XapaKTepoM, B KOTOPOM OOBeNMHMINCh pPeMeC/IeHHOe Ma-
CTepPCTBO, COBPEMEHHDIE TEXHO/IOTMY U IY3aH.

Nox Colletion

Mobenia D&R

The formal richness of the Klavier bed comes from the juxtaposition of
powerful graphic latticework at both sides of the bed with an ample,
soft central surface. These two concepts are balanced to offer a unique
solution with lots personality; a tremendous project with character
where craftsmanship, technology and design are go together perfectly.
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Klavier Headboard < Composition 16 Nox Colletion

Klavier headboard | Libra 05 Fabric, Walnut
Globe upholstered bedframe | Libra 05 Fabric
Kinun bedside tables | Walnut

104 105




Klavier Headboard < Composition 16 Nox Colletion
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Klavier headboard | Libra 05 Fabric, Walnut

Globe upholstered bedframe | Libra 05 Fabric
Kinun bedside tables | Walnut

Klavier headboard | Mine Hunter Fabric, Smoky oak




Dodé Headboard Nox Colletion

/ES/ Las sensaciones de tranquilidad y calma que sugiere
la horizontalidad de una linea son el punto de partida del
disefio de la cama Dod0. Diferentes lamas apaisadas se so-
lapan verticalmente para constituir el cabecero, simulando
un techado, un refugio, un lugar donde resguardarse. La
horizontalidad de las lineas se complementa con la cur-
vatura suavizada de vértices y aristas; un recurso grafi-
co que sirve de nexo de union entre todos los elementos
que componen la coleccién y que, ademas, contribuyen
a generar una agradable sensacion de ligereza, calidez y
ergonomia.

Dsignio

/FR/ Les sensations de tranquillité et d’apaisement que
suggere I'horizontalité d’'une ligne sont le point de départ
pour le design du lit Dodd différentes lames oblongues
se chevauchent verticalement pour constituer la téte de
lit, en simulant une toiture, un refuge, un en- droit pour
étre a l'abri. L'horizontalité des lignes se complémente
avec la courbe adoucie par des sommets et des arétes, un
recours graphique qui sert de nexus d'union entre tous
les éléments qui composent la collection et qui de plus,
contribuent a donner une agréable sensation de légereté,
chaleur et ergonomie.

The horizontal design of the Dod6 bed gives the sensation of peace

and quiet. The headboard is created with different horizontal slats 109
which overlap vertically, simulating a roof, a refuge, a place to shelter. '
These horizontal lines are complemented by gentle curved angles and

edges; a graphic resource which joins all of the elements in the collec-

tion and also helps to generate a pleasant feeling of lightness, warmth

and ergonomics.

/DE/ Das Gefuihl von Gelassenheit und Ruhe wird in diesem
Bett von Dod6 durch die horizontalen Linien, die dieses
Design auszeichnen, vermittelt.

Verschiedene querformatige Lamellen Uberlappen sich
vertikal und bilden dieses Kopfteil und simulieren dabei
ein schiitzendes und behiitendes Uberdach. Die horizon-
talen Linien werden durch die feine Krimmung der Eck-
punkte und Kanten ergdnzt; Diese grafische Gestaltung
dient als Bindeglied zwischen allen Elementen, die die Kol-
lektion bilden und die auBerdem zu einem leichten, war-
men und freundlichen Geflhl beitragen.

/RU/  OmjylieHnsi CIOKOWCTBUSL M 0e3MATEeXHOCTU
TOPM30HTAIbHBIX JIVTHUIA SABISIOTCA OTIIPaBHOI
TOYKOI pum3ariHa KpoBartu Dodo. Vsronoebe cospaHo
I C TIOMOLIBI0 PA3MYHBIX TOPU3OHTAIBHBIX IIIAHOK,
i e b 1 - KOTOpble ~ MEepeKpPBIBAIOTCA  BEPTUKAIbHO, MMUTUPYS
KpBILILY, yOeXMuIlle, YIOTHBI YroaoK. [Opu3OHTa/IbHOCTD

7 CsI CIJIA)KEHHBIMM U3TMbaMu BepxHeit

“ E i “nﬂmqmqecxm& pecypc, KOTOpbIit
OM MEXJy BCEMU 37IEMEHTaMIU,

COCTAB/ISAIOIIMMY KO/UIEKLMIO, @ TaKXe CI0COOCTBYeT
el ‘ IPUATHOMY OIYIIE€HNIO IETKOCTH, TeIIa 1 SPTOHOMMKIA.




Dod6 headboard | Oak
Round bedframe | Oak
Surf bedside tables | Oak
Cross coat rack | White
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Dodé Headboard - Composition 17 Nox Colletion

Old ways
won’t open
new doors...
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Nox Colletion

Dodé Headboard - Composition 17
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Dod6 headboard | Oak

Round bedframe | Oak

Surf bedside tables | Oak

M MOBEL
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Dod6 headboard | Walnut
Round bedframe | Walnut
Surf bedside tables | Walnut
Surf chest of drawers | Walnut

Dodo6 Headboard - Composition 18

Nox Colletion
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Dodé Headboard - Composition 18 Nox Colletion

Home is my

happy place




Surf < Chest of drawers Nox Colletion
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Surf bedside tables | Walnut
Surf chest of drawers | Walnut
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Dodé Headboard - Composition 19 Nox Colletion

Dodé headboard | Walnut, Mine Khaki fabric
Round bedframe | Walnut
Surf chest of drawers | Walnut
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Dodé Headboard - Composition 20 Nox Colletion

Daydreamer and

nightthinker | e
- II\;},I, £
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Dodé Headboard - Composition 20

MOBEL_

Dod6 headboard | Vison

Round bedframe | Walnut

Surf bedside tables | Walnut

Kendo Occasional table | Walnut, black
Kendo Occasional table | Blaze dark , black

Nox Colletion
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Mies Headboard Nox Colletion

Sy = = N
e s—mmece

detalle dentro de la casa; la repeticiébn se convierte en un
patron, una textura. Se fundamenta en la simplificacién de
elementos decorativos para definir un recurso atemporal,
neutro y valido para muchos ambientes diferentes, pero que
a su vez cuenta con la suficiente diferenciacion como para
no pasar inadvertido. La propuesta toma como fuente de
inspiracion los rascacielos y las geometrias que se encuen-
tran en los ambientes urbanos contemporaneos, mas con-
cretamente en las fachadas arquitecténicas basadas en la
repeticion de elementos.

/ES/ Mies cambia la escala de la arquitectura llevandola al l
Wi ll

Odos Design

/FR/ Mies change I'échelle de l'architecture la conduisant au

détail dans la maison. La répétition devient un code, une Mies changes the scale of architecture adding detail within the house;
128 texture. Fon- dé dans la simplification des éléments décora- repetition becomes a pattern, a texture. It is based on the simplifica- 129
) tifs pour définir une ressource intemporelle, neutre et valide tion of decorative elements to define a timeless, neutral and valid re- '
pour beaucoup d'autres ambiances différentes, mais qui en source for different rooms, and at the same time it is different enough
méme temps possede la suffisante. Différenciation pour ne to not go unnoticed. This idea was inspired by skyscrapers and geom-
pas passer inapercu. Cette proposition prend comme source etry found in contemporary urban areas, more specifically in architec-
d’inspiration les gratte-ciels les géométries qui se trouvent tural facades based on a repetition of elements.

dans les environnements urbains et contemporains plus
concretement sur les facades architecturales qui se basent
dans la répétition des éléments.

/DE/ Mies verandert den architektonischen Maf3stab inner-
halb eines Raums bis in das kleinste Detail; Wiederholungen
werden zum Muster und bilden die Textur. Das Design beru-
ht auf Vereinfachung aller dekorativen Elemente, um somit
ein zeitloses, neutrales und fir verschiedene Umgebungen
gultiges Produkt zu schaffen. Gleichzeitig macht seine Ein-
zigartigkeit es zu einem auffallend besonderen Bett. Das
Design inspiriert sich an der Struktur von Hochhausern und
den Geometrien, die man in zeitgendssischen stadtischen
Umgebungen findet. Insbesondere erinnert es an moderne
Fassaden, deren Elemente sich wiederholen.

e /RU/ Mies M3MeHseT MacITab apXUTeKTYpbl, IPUMEHsI ee K

.-._3_' .
e HeTaAM BHYTPU JOMa; IIOBTOPEHNE CTAHOBUTCSI PUCYHKOM,
AL s — TeKcTypoit. OH OCHOBaH Ha YIPOILEHUM [eKOPaTMBHBIX
e : : : 8 ; .
J."}"}_‘ ’:ﬁ" WA Wl f 3/1eMEeHTOB, 9TOOBI OIIpeeNnThb BHEBPeMEHHOI],

- t s H ! -t o o o

P | : y iy f ] HeJTPa/bHbIl U aKTYaJbHbIl Pecypc A/Isi pasHOOOPasHBIX

J_ MHTEPbEPOB, HO, B CBOIO O4Y€p€b, JMMEET TOCTATOYHYIO

s 9TOOBI HE OCTaThCA He3aMeYeHHBIM.

] o
NIER ") B ervenneie e ocpeton
pui, HOM B COBPEMEHHBIX TOPOJCKUX

cpépax, B YACTHOCTM Ha APXUTEKTYPHBIX (bacauax,
OCHOBAHHDBIX Ha IIOBTOPEHMN 37IEMEHTOB.



Mies headboard | Smoky oalk

Feel bedframe | Smoky oalk

Kinun bedside tables | Smoky oak
Kinun chest of drawers | Smoky oak




Mies Headboard - Composition 21 Nox Colletion

Kinun bedside tables | Smoky oak
Kinun chest of drawers | Smoky oak
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Silence is
luxurious

Mies Headboard - Composition 21
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Nox Colletion

Mies headboard | Smoky oalk
Feel bedframe | Smoky oalk
Kinun bedside tables | Smoky oak
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Trapez Headboard

/ES/ Trapez es un cabezal de lineas curvas especialmen-
te proyectado para conseguir un dormitorio dulce y
acogedor en el que sentirse protegido y evadirse del
dia a dia.

/FR/ Trapez est une téte de lignes courbes spécialement
concue pour obtenir une chambre a coucher douce et
confortable dans laquelle se sentir protégé et s’échap-
per du quotidien.

/DE/ Trapez ist ein Kopfteil aus gebogenen Linien, die
insbesondere auf ein liebliches und gemdutliches Am-
biente im Schlafzimmer setzten, damit es der perfekte
Rlckzugsort nach einem langen Tag wird.

/4 Q| = 3T0/1I0BbE C U3OTHYTBIMU IVMHUAMMU,
“n TpypoBaHHO€ J/Is1 TOrO, YTOOBI CO-
CIIaJIbHIO IO Bor YYyBCTBYETE

ce0s1 B 6€30I1aCHOCTI M MOXKETEe YKPBITBCA OT IIOBCEN-
HEBHOM CYETBHI.

Nox Colletion

Mobenia D&R

Trapez is a headboard with curved lines, especially designed to create
a peaceful, cosy bedroom where you feel safe and can escape from
the daily routine.
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Trapez Headboard - Composition 22 Nox Colletion

138 139
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Trapez headboard | Lib
Soft upholstered bedfra
Netic shelf | Sahara
Knossos bedside table | Bla
Pool bedside table | Sahara



Trapez Headboard - Composition 22 Nox Colletion
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Trapez headboard | Libra 61 fabric
Soft upholstered bedframe | Libra 61 fabric
Netic shelf | Sahara

 MOBEL_
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Trapez Headboard - Composition 22 Nox Colletion

More home,
less house

142 143
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Home sweet
home

Trapez Headboard - Composition 23

Nox Colletion

Trapez headboard [ Libra 51 Fabric
Soft upholstered bedframe'| Libra 51 Fabric
Kinun bedside tables | Grey Ash, Stone
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Ona Headboard Nox Colletion

Mobenia D&R

This serene design shies away from closed angles, opting for the

146 visual sen- sitivity of curves. 147

/ES/ Este disefio de apariencia suave prescinde de la
agresividad de los vértices cerrados y apuesta por la
sensibilidad grafica que aporta la curva.

/FR/ Cette conception soft-looking fait abstraction de
I'agressivité des sommets fermés et mise sur la sensibi-
lité graphique de la courbe.

/DE/ Dieses Design wirkt fein und verzichtet auf die
Aggressivitat von geschlossenen Scheitelpunkten. Es
setzt auf grafische Sensibilitat durch geschwungene

/‘ﬁ% nmsaﬁm nsberaer 3aKPbIThIX

YI7IOB, OTAaBas IIpENIIOYTEHNE BMBYaHbHOI?I 9yBCTBU-
TETPHOCTY N30THYThIX JITHUTA.
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Ona Headboard - Composition 24
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Ona Headboard « Composition 24 Nox Colletion
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Ona headboard | Mine Dolphin fabric
Feel bedframe | Oak

Netic shelf | Sahara

Palma bedside table | Pearl Grey

MR MOBEL



Ona Headboard « Composition 25 Nox Colletion

Minimalism is
an appreciation 153
of space

152

Ona headboarg'ﬂie";dﬁ}a;r =
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Pool Due -« Chest of drawers Nox Colletion
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Pool Due Chest of Drawers | Leopard Oak, Sahara

M MOBEL



Mohn Headboard Nox Colletion

/Es/ El esencialismo y la contencion son los atributos mas
representativos de este esquematico cabecero en el que
se ensalzan los pequefios detalles constructivos y la cali-
dad grafica de los diferentes acabados disponibles.

Mohn cuenta con un funcional estante superior en el
que es posible depositar los elementos que mas utiliza-

mos en nuestro dia a dia. Este recurso permite al usua- MObenia D& R

rio modificar la percepcion final del conjunto a través

de la interaccion diaria con el mismo. Essentialism and stability are the qualities which best define this sche-
156 matic headboard, where small constructive details and quality graph- 157
: /FR/ L'essentialisme et la retenue sont les attributs les ics of different available finishes can only be highly praised. Mohn is '
plus représentatifs de cette téte de lit schématique ou a simple structure with a functional upper shelf where objects can be
I'on sublime les petits détails constructifs et la qualité placed. This allows the user to modify their final perception of the
graphique des différentes finitions disponibles. composition through daily interaction with it.

Mohn est un encadrement synthétique avec une éta-
gére supérieure trés utile ou l'on peut ranger des af-
faires. Ce recours permet a l'usager de modifier la per-
ception finale de I'ensemble a travers l'interaction du
quotidien avec le méme.

/DE/ Dieses schematische Kopfteil beruht im Wesentli-
chen auf Essentialismus und Stltzen, die die kleinen
konstruktiven Details und die grafische Qualitat der
verschiedenen Ausfihrungen riihmend hervorheben.
Mohn besitzt ein funktionsgerechtes oberes Regal-
brett, auf dem alle Elemente des taglichen Lebens ih-
ren Platz finden. Der Benutzer kann somit taglich seine
wichtigsten Gegenstande an diesem Ort der Ruhe bei
sich haben.

/RU/ DCCEHLIMATNBM U CHIeP)KaHHOCTD SBMIAIOTCS HAanbo-
Jlee penpe3eHTATVBHBIMU aTpubyTaMu AM3ariHa TOro
U3TOJIOBbs, B KOTOPOM IIOAYEePKMBAIOTCA HeOO/bIINe
KOHCTPYKTUBHBIE IeTa/N U rpaduuecKoe Ka4ecTBO pas-

- JIMYHBIX OTHE/NOK.
Mohn ymeeT GyHKIMOHAIbHYIO BEPXHIOW IONKY, Ha

kA . 5
i KCIIOHMPOBAThb NIPEAMETDI, KOTOPbIE
E “ E ¥ “n OJIbIlle BCETO B Hallleit IIOBCEJHEB-
-
- . C IIO3BOJIAET II0/Ib30BATEIIO

|
iy .
| :H‘ﬁ\ M3MEHATb KOHEYHOE BOCHPUATIIE KOMIIO3NIINN ITIOCPEN -
L
i b L CTBOM €X€IHEBHOT'O B3aMOJECNCTBUA C HUM.
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Mohn Headboard - Composition 26 Nox Colletion

160 161
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Mohn headboar | Walnut
Palma bedside table | Terracota
Palma bedside table | Sahara




Simplicity is the
ultimate sophistication

Mohn Headboard - Composition 27

T 1V 11 L i

Nox Colletion

Kinun bedside tables |-Sahara
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Nox Colletion

Knossos Kendo Etymon Kinun
by Nadadora by Yonoh by Mobenia by Mobenia

Palma Loft Daem
by Odosdesign by Odosdesign by Carlos Tiscar

167

Cava Flat Pool Due Surf

by Made Studio by Mobenia by Carlos Tiscar by Dsignio
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Nox Colletion

Natural veneers

Lacquers

Pearl grey Foggy

American oak Leopard oak

Slate Stone Sahara Mocca

Terracota Coral

American walnut Smoky oak

168 169

Merlot Taupe Black Moss green

Grey ash

Winter green Whale blue Mustard
Ceramics Stoneware Natural Marble
he > e
> —~—— =
4 : TR 5
Hydra Argen 3mm. Blaze Dark 3mm. Kalos 3mm. Nisca Moon Nisca Night Venato Markina
) _‘w, e ]

Calacata 6mm. Pulpis 6mm. Urano 6mm.



Nox Colletion

Fabric

Mine Kakhi Mine Hunter Mine Dolphin Mine Anthracita

Libra 05 Libra 07 Libra 10 Libra 41

Libra 50 Libra 51 Libra 52 Libra 61
170
Mosaik 0182 Mosaik 0222 Mosaik 0262 Mosaik 0922 =
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Mobenia.

Crtra. Santa Barbara, km. 19,5

43560 LA SENIA / Spain

Tel. +34 977 713 391 / Fax +34 977 570 367
info@mobenia.com

www.mobenia.com
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